
AVALON-UK-17 
AVALON-AU-17 
AVALON-CA-17 
AVALON-EU-45
Ceramic Avalon Pet Fountain - 2 Litres
Fontaine pour animaux de compagnie en céramique Avalon - 2 litres
Avalon keramieken drinkfontein - 2 liter
Fuente para mascotas Avalon de cerámica - 2 litros
Fontana per animali domestici in ceramica Avalon - 2 litri
Keramik-Trinkbrunnen Avalon - 2 Liter

Operating Guide
Manuel d’utilisation
Gebruiksaanwijzing  

Manual de funcionamiento
Guida all’uso 

Gebrauchsanweisung

Please read this entire guide before beginning

Veuillez lire ce manuel en entier avant de commencer

Gelieve deze gids volledig door te lezen voordat u begint

Por favor, lea detenidamente este manual antes de empezar

Si prega di leggere attentamente la guida al uso prima di utilizzare il collare 

Bitte lesen Sie die gesamte Betriebsanleitung vor dem Train
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BELANGRIjKE VEILIGHEIDSINFORmATIE
Uitleg van in deze handleiding gebruikte belangrijke woorden en symbolen

Dit is het symbool voor een veiligheidswaarschuwing. Het 
wordt gebruikt om u te wijzen op mogelijke risico’s van 
persoonlijk letsel. Volg alle veiligheidsberichten op die volgen 
op dit symbool om mogelijk letsel of overlijden te voorkomen.

WAARSCHUWING geeft een risicovolle situatie aan 
die, wanneer deze niet vermeden wordt, kan leiden tot 
overlijden of ernstig letsel.

VOORZICHTIG, zonder het symbool voor een 
veiligheidswaarschuwing, geeft een risicovolle situatie 
aan die, wanneer deze niet vermeden wordt, kan leiden 
tot letsel bij uw huisdier.

AANWIjZING wordt gebruikt om te wijzen op veilige 
gebruikshandelswijzen niet gerelateerd aan lichamelijke 
verwondingen.

 Neem bij het gebruik van elektrische apparaten altijd 
elementaire veiligheidsmaatregelen in acht om het risico van brand, elektrische schokken 
en/of lichamelijk letsel te voorkomen, zoals: 

• Houd altijd scherp toezicht wanneer een apparaat wordt gebruikt door of in de buurt 
van kinderen om het risico van letsel te beperken.

• Leg een netsnoer of -stekker niet in water of andere vloeistoffen om de kans op 
elektrische schokken te verkleinen. 

• Niet buiten gebruiken. UITSLUITEND VOOR GEBRUIK BINNENSHUIS.
• Trek niet aan het netsnoer als u de stekker uit het stopcontact wilt halen. Als u de 

stekker uit het stopcontact wilt halen, houdt u de stekker vast, niet het netsnoer. 
• Gebruik het apparaat niet wanneer het netsnoer of de stekker beschadigd is of als het 

apparaat niet goed werkt of beschadigd is. Neem in dat geval onmiddellijk contact 
op met de klantenservice voor verdere instructies. 

• Voor draagbare apparaten - Leg of bewaar een apparaat niet op een plek waar het 
in een bad of gootsteen kan vallen of kan worden getrokken, om het risico van een 
elektrische schok te verkleinen. 

• Haal altijd de stekker uit het stopcontact van apparaten die niet worden gebruikt, 
voordat u onderdelen toevoegt of verwijdert en voordat u het apparaat reinigt.

• Gebruik apparaten uitsluitend voor het doel waarvoor die gemaakt zijn.
• Als de stekker van dit apparaat is nat geworden, schakelt u de stroomtoevoer naar het 

betreffende stopcontact uit. Haal de stekker niet uit het stopcontact.
• Onderzoek dit apparaat na installatie. Steek de stekker niet in het stopcontact als het 

netsnoer of de stekker nat is.
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• Voorkom dat uw huisdier op onderdelen kauwt of onderdelen doorslikt. Als u zich 
zorgen maakt over het netsnoer, kunt u bij elke DHZ-zaak een snoergeleider (een 
beschermende buis of strip van hard plastic) kopen.

• De kunststof onderdelen van de drinkfontein zijn BPA-vrij. Het is echter bekend dat 
sommige dieren gevoelig zijn voor plastic water- en voedselbakken. Als uw huisdier 
tekenen van een allergische reactie op het plastic vertoont, moet u de drinkfontein pas 
weer na overleg met uw dierenarts gebruiken.

• De drinkfontein kan ononderbroken blijven werken (altijd op het stopcontact 
aangesloten blijven), mits er voldoende water in de fontein is en de drinkfontein 
regelmatig wordt gereinigd. Controleer de drinkfontein regelmatig om schade aan de 
pomp te voorkomen, omdat het water op kan raken of kan verdampen waardoor de 
pomp droog kan lopen.

• Probeer niet de pomp te repareren.
• Plaats de drinkfontein altijd op een lager niveau dan het stopcontact om te 

voorkomen dat de stekker of het stopcontact nat wordt.
• Gebruik een verlengsnoer met de juiste specificaties als er een verlengsnoer nodig is.
• Dit apparaat verbruikt 3 watt.
• Gebruik van toevoegingen die niet worden aanbevolen of verkocht door de 

producent kunnen tot een onveilige situatie leiden. Breng geen wijzigingen aan in de 
eenheid.

• Vermijd installatie of opslag van een apparaat op een plek waar het wordt 
blootgesteld aan het weer of temperaturen onder 4.5° C.

• Lees alle belangrijke aanwijzingen op het apparaat en in de verpakking en neem die 
in acht.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
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Bedankt dat u voor het merk PetSafe® heeft gekozen. U en uw huisdier verdienen 
vriendschap met onvergetelijke momenten en wederzijds begrip. Met onze producten 
bevorderen we een levensstijl van bescherming, leren en liefde; van essentieel belang 
om unieke herinneringen te creëren. Als u vragen heeft over onze producten, 
bezoek dan onze website www.petsafe.net of neem contact op met de 
klantenservice.

Als u optimaal wilt profiteren van uw garantie, verzoeken wij u uw product binnen 
30 dagen te registreren via www.petsafe.net. Als u uw product registreert en uw 
aankoopbon bewaart, heeft u volledige garantie op het product en kunnen wij u 
sneller helpen als u ooit een keer genoodzaakt bent de klantenservice te bellen. En het 
belangrijkste: uw waardevolle informatie wordt nooit aan derden gegeven of verkocht. 
De volledige informatie over de garantie is beschikbaar op www.petsafe.net.
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Onderdelen

productkenmerken

Bak

Pomp

Koolstoffilter
Adapter

Rubberen afdichtring

Toren

Rubberen dop

Filterbehuizing
Deksel

Basis

Schuimfilter

Insteekcontact

Capaciteit voor 2 l water
Laagspanningssysteem (12V)

Een vervangbare koolstoffilter neemt 
vieze smaakjes en luchtjes weg, wat 
zorgt voor een betere smaak

Dompelpomp voor 
een stille werking

Kan in de vaatwasser 
(met uitzondering van 
de pomp)

Verhoogde drinkschotel voor oudere 
dieren of dieren met artrose

De fontein is van keramiek 
en is daardoor hygiënisch 
en gemakkelijk schoon te 
houden

Een vervangbare schuimfilter 
houdt de pomp en het water 
schoner doordat die haren en 
vuil opvangt
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Definities
Bak: de bak is de basis van de drinkfontein en is voorzien van een opening waarmee 
het netsnoer uit zicht kan worden houden. 

Toren: hier wordt het water door de toren gepompt, door de koolstoffilter geleid en 
vervolgens door de sproeigaten geleid zodat er een waterval in de bak ontstaat. De 
rubberen afdichtring boven in de toren vormt een afdichting tussen de filterbehuizing en 
de toren.

Filterbehuizing: bestaat uit een deksel en een basis en bevat de koolstoffilter.

Koolstoffilter: De koolstoffilter is gemaakt van gegranuleerde koolstof van 
kokosnotenschillen. De koolstoffilter absorbeert vieze smaakjes en luchtjes wanneer het 
water erdoorheen loopt en zorgt ervoor dat het water fris en aantrekkelijker voor uw 
huisdier blijft.

Schuimfilter: vangt haren en vuil op en voorkomt dat dit in de pomp terechtkomt. De 
schuimfilter is een belangrijk onderdeel omdat die helpt ervoor te zorgen dat de pomp 
goed blijft werken.

pomp: een kleine dompelpomp voor aquaria die uit elkaar kan worden gehaald 
zodat die kan worden gereinigd. DE POMP KAN NIET IN DE VAATWASMACHINE! 
Verwijder de pomp uit de drinkfontein voordat u deze reinigt (zie het gedeelte 
“Pomponderhoud” voor meer informatie). De pomp is ook voorzien van een 
insteekcontact voor eenvoudige aansluiting.

Rubberen dop: deze rubberen afdichting houdt het netsnoer aan de binnenkant van 
de bak vast en voorkomt lekkage.
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Bedieningsinstructies
Belangrijk: NIET DROOG LATEN LOPEN - UITSLUITEND VOOR GEBRUIK 
BINNENSHUIS.

1. Haal voorzichtig alle onderdelen van de 
drinkfontein uit de verpakking en leg die apart 
voordat u de drinkfontein in elkaar zet.

2. Net als bij elk ander elektrisch apparaat 
controleert u het netsnoer voor gebruik op 
scheurtjes en andere beschadigingen.

3. Duw de pomp van bovenaf in de schuimfilter 
zodat de schuimfilter de pomp omhult. Zorg 
ervoor dat het netsnoer op de schuimfilter rust  
(Afb. 1).

4. Pak de bak en plaats de pomp binnen de 
vierkante uitsparing. Zorg ervoor dat de ronde 
opening in de bovenkant van de pomp 
(Pompuitstroming) in de rechterbenedenhoek 
van het vierkantje zit (Afb. 2). De schuimfilter 
wordt iets samengedrukt tussen de pomp en 
de staande buis.

5. Druk de pomp omlaag zodat deze zich aan de 
zuignapjes hecht. Wanneer de pomp goed op 
zijn plaats zit, leidt u het insteekcontact van het 
netsnoer van bovenaf door de staande buis en 
uit de opening aan de onderkant van de bak 
(Afb. 3).

6. Trek het netsnoer strak en plaats de rubberen 
dop in de staande buis. Zorg ervoor dat het 
snoerkanaal in de rubberen dop samenvalt met 
het netsnoer. Steek vervolgens uw vinger in de 
rubberen dop en duw deze met uw vinger zo ver 
mogelijk in de buis (Afb. 4). 

7. Vouw de bovenkant van de rubberen dop 
over de staande buis om de bak af te dichten 
(Afb. 5).

Netsnoer ligt 
bovenop 

Afb. 1

Pompuitstroming 

Afb. 2

Afb. 3

Afb. 4Kabelkanaal

Afb. 5
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Belangrïjk: Spoel de koolstoffilter grondig af 
onder koud water om overtollig en los koolstof te 
verwijderen. 

8. Plaats de koolstoffilter na afspoelen in de basis 
van de filterbehuizing, met de grootste kant naar 
beneden (Afb. 6). De koolstoffilter past maar 
op één manier in de filterbehuizing. Als de filter 
niet past, draait u deze om. 

9. Bevestig het deksel aan de filterbehuizing en druk 
het omlaag tot u het op zijn plaats hoort klikken. 

10. Bevestig de filterbehuizing aan de pomp door 
het ronde staafje in de ronde opening aan de 
bovenkant van de pomp te steken (Afb. 7). De 
opening aan de bovenkant van de filterbehuizing 
moet zich meteen naast de afgedichte staande 
buis bevinden. 

11. Houd de toren tegen de ronde uitsparing in de bak en laat de toren voorzichtig 
zakken tot deze plat op de bodem rust. De rubberen pakkingring zorgt voor een 
afdichting tussen de filterbehuizing en de toren.

12. Vul de drinkfontein door water direct in de bak te gieten. Laat minimaal 1,27 cm 
ruimte tussen het waterniveau en de rand van de bak om spetteren en overlopen 
zoveel mogelijk te voorkomen. 

13. Zet de drinkfontein op de gewenste plaats. Pak een volle drinkfontein nooit op bij 
het torengedeelte. Om de drinkfontein correct op te pakken, gebruik beide handen 
en pak de zijkanten van de kom vast. Belangrijk: Om uw vloer te beschermen, 
gebruik altijd een onderlegmat, zoals een handdoek of waterbestendige placemat. 
Dit zal helpen de vloer te beschermen voor spetters of overlopen veroorzaakt door 
uw huisdier.

14. Zorg ervoor dat het netsnoer, de adapter en uw handen helemaal droog zijn voordat 
u de drinkfontein aansluit op een stopcontact. Sluit het insteekcontact aan, waarbij 
u erop let dat er geen zilver zichtbaar is, en steek vervolgens de adapter in een 
stopcontact.

15. Voeg naar behoefte water toe aan de drinkfontein. Laat het waterniveau nooit 
onder 2,54 cm zakken om te voorkomen dat de pomp droogloopt. U kunt apart 
een vervangende pomp kopen via de klantenservice. Bezoek onze website op 
www.petsafe.net voor een lijst met telefoonnummers van de klantenservice bij u in de 
buurt.

Afb. 6

Afb. 7
Ronde 

opening
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Reiniging van filters & drinkfontein
Filtersysteem
De drinkfontein is voorzien van twee soorten filters die regelmatig moeten worden 
vervangen. Een koolstoffilter neemt vieze smaakjes en luchtjes weg, zodat het water fris 
blijft, een schuimfilter vangt haren en vuiltjes op zodat deze niet in de pomp kunnen 
komen. Dit zorgt voor een optimale filtering. Deze filters zorgen er samen voor dat de 
pomp schoner blijft en frisser water aan uw huisdier levert.

KOOLSTOFFILTER: Koolstoffilters moeten elke twee tot vier weken 
worden vervangen. Vervang filters vaker wanneer u de drinkfontein voor 
meer dieren gebruikt of voor dieren die veel kwijlen. Belangrïjk: Spoel de 
koolstoffilter altijd af voor gebruik. Tijdens de gehele levensduur van de filter 
kan de filter een kleine hoeveelheid koolstof afgeven: dit is normaal en is 
niet schadelijk voor uw huisdier.

SCHUImFILTER: Vervang de schuimfilter elke vier tot acht weken, 
afhankelijk van de locatie van de drinkfontein en het aantal huisdieren dat 
eruit drinkt. Als u de filter niet wilt vervangen tijdens de reiniging, moet u de 
schuimfilter grondig met schoon water afspoelen.

Filters zijn een aanvullende functie van de drinkfontein en zijn niet noodzakelijk voor een 
normale werking. Wanneer de filters echter naar behoren worden gebruikt en regelmatig 
worden vervangen, zorgen die voor schoner en frisser water. Bovendien wordt hierdoor 
de levensduur van uw drinkfontein verlengd. U kunt de filters uitspoelen wanneer u de 
drinkfontein reinigt. Belangrïjk: Was de filters nooit met zeepsop, omdat zeepresten in 
de filters kunnen doordringen en niet kunnen worden verwijderd. Spoel de filters alleen af 
met water.

Drinkfontein
Belangrijk: Reinig de drinkfontein eenmaal per week.

De drinkfontein moet regelmatig worden gereinigd zodat die normaal kan blijven werken.

1. Haal de stekker van de drinkfontein uit het 
stopcontact en koppel het insteekcontact los 
van de pomp (Afb. 8). 

Afb. 8
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2. Til de toren voorzichtig omhoog en laat het water 
langzaam terugstromen in de bak. Wanneer al het 
water in de bak is gelopen, zet u de toren opzij 
om deze schoon te maken (Afb. 9).

3. Pak de toren en houd deze ondersteboven om de 
rubberen afdichtring te verwijderen. Pak de 
rubberen afdichtring vanaf de binnenkant vast, 
trek de ring recht omlaag en leg deze opzij om 
schoon te maken. 

4. Verwijder de filterbehuizing van de pomp door 
die recht omhoog te trekken (Afb. 10). 

5. Open de filterbehuizing en haal de koolstoffilter 
eruit. Leg de filterbehuizing opzij om deze 
schoon te maken.

6. Verwijder de rubberen dop die op de staande 
buis zit door een vinger onder het lipje te steken 
en dit recht omhoog te trekken om de dop te 
verwijderen (Afb. 11).

7. Houd het netsnoer en de onderkant van de bak 
stevig met beide handen vast en gooi het water 
dat nog in de bak zat in de gootsteen.

8. Als het insteekcontact is losgekoppeld en het 
water is weggegooid, pakt u de pomp en tilt u 
deze recht omhoog om hem los te maken van de zuignapjes. Trek het netsnoer van de 
pomp verder omhoog en door de staande buis in het midden van de bak naar buiten. 
Wanneer de pomp helemaal uit de bak verwijderd is, maakt u de schuimfilter los en 
legt u deze opzij om deze goed schoon te maken.

9. Wanneer de drinkfontein helemaal uit elkaar is gehaald, heeft u: de bak en de toren, 
twee rubberen stukjes, de filterbehuizing, een koolstoffilter, een schuimfilter en de 
pomp.

10. Maak de onderdelen van de drinkfontein schoon met warm water en zeep. U kunt 
de drinkfontein ook in de vaatwasmachine stoppen, maar wij raden nadrukkelijk 
aan de keramieken drinkfonteinen met de hand af te wassen. plaats de pomp 
nooit in de vaatwasmachine. Zie het gedeelte “Pomponderhoud” van deze 
gebruiksaanwijzing voor uitgebreide instructies voor het goed reinigen van de pomp.

11. Als U moeite heeft om bepaalde plaatsen of hoekjes te bereiken, probeer een 
wattenstaafje of koop het Drinkwell® reinigingspakket, een driedelige borstelset. Om 
deze te kopen, kunt U onze website www.petsafe.net bezoeken om een verkooppunt 
bij U in de buurt te vinden.

Afb. 9

Afb. 10

Afb. 11
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pomponderhoud
Belangrijk: De pomp reinigen is essentieel om ervoor te zorgen dat de pomp lang 
meegaat en dat het water zuiver blijft. Maak de pomp elke twee weken schoon. De 
garantie kan vervallen als motor niet wordt gereinigd.

1. Neem de pomp weg van de drinkfontein zoals beschreven in het gedeelte Reiniging 
van filters & drinkfontein.

2. Verwijder de voorplaat door met uw duim en wijsvinger voorzichtig beide zijden 
van de voorplaat in te duwen en de voorplaat los te trekken. Het kan nodig zijn met 
een vingernagel in de naad van de voorplaat te prikken om de plaat los te krijgen 
(Afb. 12).

3. Verwijder vervolgens de stator door uw vingernagel onder het lipje aan de smalle 
zijde van de druppelvormige stator te steken (Afb. 13) en vervolgens de stator naar 
beneden weg te trekken.

Pomp Rotor

Stator
Voorplaat

Afb. 13Afb. 12

Treklipje stator
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4. Als u de stator heeft verwijderd, verwijdert u de 
rotor (propeller met 3 bladen). De rotor wordt 
op zijn plaats gehouden met een magneet: u 
kunt gewoon een vingernagel of een ander 
smal voorwerp onder het plastic blad steken en 
de rotor eruit tillen (Afb. 14).

5. Als u de pomp volledig uit elkaar heeft gehaald, 
kunt u de onderdelen met warm water en zeep 
schoonmaken. Gebruik een wattenstaafje 
of de “motor”-borstel van het Drinkwell® 
reinigingspakket om in de pompholte te komen 
en eventuele aanslag te verwijderen (Afb. 15). 
Reinig de pomp met witte azijn als u de pomp 
extra wilt desinfecteren of kalkresten door hard 
water wilt verwijderen.

6. Als de onderdelen schoon en weer goed 
afgespoeld zijn, kunt u de pomp weer in elkaar zetten. 

 a) Plaats de rotor terug.
 b) Plaats de stator terug.
 c) Plaats de voorplaat terug.

Drinkfontein opnieuw monteren
1. Leg de pomp in de schuimfilter (Afb. 16) en 

plaats het geheel in de vierkante uitsparing de bak. 
Zorg dat de ronde opening, de pompuitstroming 
aan de bovenkant van de pomp, zich in de 
rechterbenedenhoek bevindt (Afb. 17). 

2. Druk de pomp omlaag zodat deze zich aan de 
zuignapjes hecht. Wanneer de pomp goed op 
zijn plaats zit, leidt u het insteekcontact van het 
netsnoer van bovenaf door de staande buis en 
uit de opening aan de onderkant van de bak 
(Afb. 18).

3. Verwijder de rubberen dop die op de staande 
buis zit door een vinger onder het lipje te steken 
en dit recht omhoog te trekken om de dop te 
verwijderen (Afb. 19).

4. Houd het netsnoer en de onderkant van de bak 
stevig met beide handen vast en gooi het water dat nog in de bak zat in de gootsteen.

5. Spoel een nieuw koolstoffilter grondig af in koud water om overmatige en losse 
koolstof te verwijderen.

6. Wanneer u de koolstoffilter heeft afgespoeld, 

Afb. 14

Afb. 15

Netsnoer ligt 
bovenop 

Afb. 16

Pomp 
uitstroming

Afb. 17
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plaatst u deze in de basis van de 
filterbehuizing met de grootste kant omlaag. 
De koolstoffilter past maar op één manier in de 
basis: als het niet past, draait u de filter om. 
Plaats het deksel op de filterbehuizing en druk 
het omlaag tot u het op zijn plaats hoort 
klikken. 

7. Bevestig de filterbehuizing aan de pomp door 
het ronde staafje in de ronde opening aan de 
bovenkant van de pomp te steken (Afb. 20). 
De opening aan de bovenkant van de 
filterbehuizing moet zich meteen naast de 
afgedichte staande buis bevinden.

8. Plaats de rubberen afdichtring terug in de ronde 
opening aan de bovenkant van de toren. Steek 
de rubberen afdichtring in het gat en duw de ring 
voorzichtig in het gat zodat de bovenrand plat 
binnen de schotel komt. Daardoor ontstaat een 
afdichting tussen de filterbehuizing en de toren 
(Afb. 21).

9. Houd de toren tegen de ronde uitsparing in 
de bak en laat de toren voorzichtig zakken tot 
deze plat op de bodem rust (Afb. 22).

10. Vul de drinkfontein door water direct in de 
bak te gieten. Laat minimaal 1,27 cm ruimte 
tussen het waterniveau en de rand van de bak 
om spetteren en overlopen zoveel mogelijk 
te voorkomen. 

11. Zet de drinkfontein op de gewenste plaats. 
Pak een volle drinkfontein nooit op bij het 
torengedeelte. Om de drinkfontein correct 
op te pakken, gebruik beide handen en pak 
de zijkanten van de kom vast. Belangrijk: 
Om uw vloer te beschermen, gebruik altijd 
een onderlegmat, zoals een handdoek of 
waterbestendige placemat. Dit zal helpen de 
vloer te beschermen voor spetters of overlopen 
veroorzaakt door uw huisdier.

12. Zorg ervoor dat het netsnoer, de adapter en uw 
handen helemaal droog zijn voordat u de drinkfontein aansluit op een stopcontact. 
Sluit het insteekcontact aan, waarbij u erop let dat er geen zilver zichtbaar is, en steek 
vervolgens de adapter in een stopcontact.

Afb. 19Kabelkanaal

Afb. 18

Afb. 20

Afb. 21

Afb. 22



 www.petsafe.net 45

F
R

IT
N

L
D

E
E

N
E

S

De drinkfontein en uw omgeving
Als u in een vochtige omgeving woont en zich schimmels en algen vormen in de 
drinkfontein, laat u alle onderdelen van de drinkfontein na de normale reinigingsbeurt 
10 minuten weken in een azijnoplossing (20% witte-wijnazijn en 80% water). Giet deze 
azijnoplossing ook in de motorholte.

In gebieden met hard water kunnen er kleine witte kalkafzettingen ontstaan op of binnen 
de pomp. Dit kan er uiteindelijk toe leiden dat de rotor niet meer goed draait. Neem de 
volgende voorzorgsmaatregelen in acht om te voorkomen dat de pomp beschadigd 
raakt en moet worden vervangen:

1. Reinig de pomp vaker.
2. Reinig de pomp elke week met een azijnoplossing.
3. Gebruik flessenwater in plaats van kraanwater.

Algemene tips
• Wanneer uw huisdier de drinkfontein voor het eerst ziet, kan die behoedzaam 

reageren op dit nieuwe en ongebruikelijke voorwerp. Schakel de drinkfontein in en 
laat uw huisdier in zijn of haar eigen tempo wennen. Sommige dieren hebben een 
paar dagen of nog langer nodig om te wennen en uit de fontein te gaan drinken, 
terwijl andere dieren meteen uit de fontein zullen drinken. 

• Misschien vinden uw dieren het prettiger als de drinkfontein niet direct bij hun normale 
voedselbakken staan. U kunt dan de fontein op een andere plek neerzetten, zoals op 
een andere plek in de keuken of in een badkamer of bijkeuken. 

• Voeg ijsblokjes toe aan het water in de bak voor extra fris, ijskoud stromend water.

Garantie
Twee jaar niet-overdraagbare beperkte garantie

Dit product heeft het voordeel van een beperkte fabrieksgarantie. Volledige informatie 
over de garantie die geldt voor dit product en de voorwaarden ervan vindt u op 
www.petsafe.net en/of zijn verkrijgbaar bij de klantenservice van uw regio.

• Radio Systems PetSafe Europe Ltd, 2nd Floor, Elgee Building, Market Square, 
Dundalk, Co. Louth, Ierland

• Radio Systems Corporation, 10427 PetSafe Way, Knoxville, TN 37932 VS
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Conformiteit
Deze apparatuur voldoet aan richtlijnen van de EMC en de Lage Voltage 
Richtlijnen. Ongeoorloofde wijzigingen of aanpassingen aan het product 
die niet expliciet zijn goedgekeurd door Radio Systems Corporation kunnen 
een overtreding zijn van de EU-regelgeving, kunnen de toestemming die de 
gebruiker heeft tot gebruik van de apparatuur ongeldig maken en zullen de 
garantie nietig verklaren. 

De verklaring van conformiteit is te vinden op: 
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php.

Belangrijk advies voor recyling
Respecteer de in uw land geldende regels betreffende de veilige afvoer 
van afval van elektrische en elektronische apparaten. Dit apparaat dient 
hergebruikt te worden. Indien u dit apparaat niet langer nodig heeft, werp 
het dan niet weg bij het gewone huisvuil. Breng het apparaat terug naar 
de plaats van aankoop, zodat het kan worden opgenomen in ons systeem 
van hergebruik. Als dit niet mogelijk is, neem dan contact op met de 
klantenservice voor meer informatie. 

Beschermd door een Amerikaans patent: 5799609, 5842437
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Gebruiksvoorwaarden en beperking 
van aansprakelijkheid
1. Gebruiksvoorwaarden 

Dit product wordt u aangeboden onder voorwaarde van uw aanvaarding, zonder 
wijziging, van de bepalingen, voorwaarden en mededelingen die hierin staan. 
Gebruik van dit product impliceert aanvaarding van al dergelijke bepalingen, 
voorwaarden en mededelingen. Indien u deze bepalingen, voorwaarden en 
mededelingen niet wenst te aanvaarden, verzoeken wij u het product ongebruikt, 
in de oorspronkelijke verpakking en voor eigen kosten en risico terug te sturen 
naar de betreffende klantenservice, samen met het aankoopbewijs. U krijgt het 
aankoopbedrag dan volledig terugbetaald.

2. Gepast gebruik 
Als u er niet zeker van bent of dit een goed idee is voor uw huisdier, neem dan 
contact op met uw dierenarts of een gediplomeerd trainer voordat u de fontein in 
gebruik neemt. Gepast gebruik omvat, zonder beperking, het lezen van de volledige 
gebruiksaanwijzing en specifieke waarschuwingsverklaringen.

3. Geen onwettelijk of verboden gebruik 
Dit product is alleen ontworpen voor gebruik met huisdieren. Gebruik van dit product 
op een wijze waarvoor het niet bedoeld is, kan leiden tot het schenden van nationale 
of plaatselijke wetten.

4.  Beperking van aansprakelijkheid 
Radio Systems Corporation of één van de aangesloten bedrijven kunnen in geen 
enkel geval aansprakelijk gesteld worden voor (i) enige indirecte, geldelijke, 
incidentele, bijzondere of gevolgschade en/of (ii) enig verlies of welke schade dan 
ook dat/die voortvloeit uit of verband houdt met het misbruik van dit product. De 
koper aanvaardt alle risico’s en aansprakelijkheden die samenhangen met het gebruik 
van dit product conform de wetgeving. Om twijfel te vermijden: niets in deze clausule 
4 beperkt de aansprakelijkheid van Radio Systems Corporation voor het overlijden, 
persoonlijke verwondingen, fraude of frauduleuze voorstellingen.

5.  Wijziging van de algemene voorwaarden 
Radio Systems Corporation behoudt zich het recht voor om de bepalingen, 
voorwaarden en mededelingen voor dit product van tijd tot tijd te wijzigen. Indien 
u voorafgaand aan het gebruik van dit product over dergelijke wijzigingen bent 
geïnformeerd, zijn deze wijzigingen bindend alsof zij hierin opgenomen waren.
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PetSafe® products are designed to enhance the relationship between you and 
your pet. To learn more about our extensive product range which includes 
Containment Systems, Training Systems, Bark Control, Pet Doors, Health & 
Wellness and Play & Challenge products, please visit www.petsafe.net.

Les produits PetSafe® sont conçus pour améliorer la relation entre vous et votre 
animal de compagnie. Pour en savoir plus sur notre vaste gamme de produits, 

comprenant des systèmes de confinement, de dressage, de contrôle de 
l’aboiement, des chatières, des produits consacrés à la santé et au bien-être 

ainsi qu’au jeu et aux défis, rendez-vous sur notre site www.petsafe.net.

PetSafe®-producten zijn ontworpen om de relatie tussen u en uw huisdier te 
verbeteren. Bezoek onze website op www.petsafe.net voor meer informatie 

over onze uitgebreide productreeks die onder meer africhtsystemen, 
trainingssystemen, blafbeersing, kattenluiken, gezondheid en welzijn, en 

producten voor spel en uitdaging omvat.

Los productos PetSafe® están diseñados para mejorar la relación entre usted 
y su mascota. Para saber más acerca de nuestra amplia gama de productos, 

que incluyen limitadores de zona, sistemas de adiestramiento, control de 
ladridos, puertas para mascotas, salud y bienestar y productos de juego  

y reto, visite www.petsafe.net.

I prodotti PetSafe® sono progettati per migliorare la qualità della relazione 
tra voi e il vostro cane. Per ulteriori informazioni sulla nostra estesa gamma 
di prodotti comprendente sistemi antifuga, soluzioni per l’addestramento, 

controllo dell’abbaio, porte per animali domestici, i prodotti della linea Salute 
e benessere e Gioco e prova, visitare: www.petsafe.net. 

PetSafe® Produkte sind darauf ausgelegt, die Beziehung zwischen Ihnen und 
Ihrem Haustier zu verbessern. Um mehr über unsere breite Produktpalette zu 

erfahren, die Rückhaltesysteme, Trainingssysteme, Bellkontrolle, Haustiertüren, 
Gesundheit & Wellness und Sport und Spiel umfasst, besuchen Sie bitte  

uns auf www.petsafe.net.


